
Art. 2. Deze projectsubsidie dient om werkings- en personeelskos-
ten te dekken, verbonden aan de realisatie van een bevraging van
kwetsbare gezinnen.

Art. 3. Alle in het kader van deze toelage gedane verspreidings – en
promotieacties zullen de steun van de Staatsecretaris voor Gezinnen
vermelden.

Art. 4. De toelage zal worden uitbetaald in twee schijven, als volgt
opgesplitst :

— een eerste schijf van 3.000 EUR zal worden uitbetaald na de
ondertekening van dit besluit;

— het saldo van 2.000 EUR zal worden uitbetaald na ontvangst van
het eindrapport en de verantwoordingsstukken betreffende de periode
waarop de subsidie betrekking heeft, op basis van een schuldvorderings-
aangifte.

Het eindrapport en de verantwoordingsstukken zullen in tweevoud
worden bezorgd aan het Kabinet van de Staatssecretaris voor Sociale
Zaken, Gezinnen en Personen met een handicap, Ernest Blerotstraat 1,
1070 Brussel, uiterlijk op 31 juli 2014.

Art. 5. Alle bewijsstukken zullen gedateerd en voor waar en oprecht
verklaard worden door de verantwoordelijke van de betrokken VZW.

Art. 6. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 juni 2013.

Art. 7. De staatssecretaris bevoegd voor Gezinnen is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 2 juni 2013.

ALBERT

Van Koningswege :

De Staatssecretaris voor Gezinnen,
Ph. COURARD

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2013/22344]

25 JUNI 2013. — Ministerieel besluit tot wijziging van de lijst
gevoegd bij het koninklijk besluit van 21 december 2001 tot
vaststelling van de procedures, termijnen en voorwaarden inzake
de tegemoetkoming van de verplichte verzekering voor geneeskun-
dige verzorging en uitkeringen in de kosten van farmaceutische
specialiteiten

De Minister van Sociale Zaken,

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994,
artikel 35bis, § 1, ingevoegd bij de wet van 10 augustus 2001 en
gewijzigd bij de wetten van 22 december 2003, 9 juli 2004, 27 april 2005
en 27 december 2005, § 2, ingevoegd bij de wet van 10 augustus 2001 en
gewijzigd bij de wetten van 22 december 2003, 13 december 2006,
25 april 2007 en 23 december 2009,

Gelet op het koninklijk besluit van 21 december 2001 tot vaststelling
van de procedures, termijnen en voorwaarden inzake de tegemoetko-
ming van de verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en
uitkeringen in de kosten van farmaceutische specialiteiten, artikelen 13
en 27 zoals tot op heden gewijzigd;

Gelet op de voorstel van de Commissie Tegemoetkoming Genees-
middelen, uitgebracht op 12 september 2012;

Gelet op de adviezen van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
12 december 2012;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting van
12 december 2012;

Bij ontstentenis van een gemotiveerde beslissing van de Minister,
binnen een termijn van 180 dagen, heeft de gemachtigde ambtenaar,
met toepassing van artikel 27 van het koninklijk besluit van 21 decem-
ber 2001, een beslissing genotificeerd op 19 maart 2013.

Art. 2. Cette subvention de projet sert à couvrir des frais de
fonctionnement et de personnel relatif à la réalisation d’une enquête
auprès des familles précarisées.

Art. 3. Toutes les actions de diffusion et de promotion réalisées dans
le cadre de cette subvention mentionneront le soutien du Secrétaire
d’Etat aux Familles.

Art. 4. La subvention sera payée en deux tranches, décomposées
comme suit :

— une première tranche de 3.000 EUR sera liquidée après signature
du présent arrêté;

— le solde de 2.000 EUR sera liquidé lors de la réception du rapport
final et des documents justificatifs concernant la période relative au
subside, sur la base d’une déclaration de créance.

Le rapport final et les documents justificatifs seront transmis en
double exemplaire au Cabinet du Secrétaire d’Etat aux Affaires sociales,
aux Familles et aux Personnes handicapées, rue Ernest Blerot 1,
1070 Bruxelles, au plus tard le 31 juillet 2014.

Art. 5. Toutes les pièces justificatives seront datées, signées, certi-
fiées sincères et véritables par le responsable de l’ASBL concernée.

Art. 6. Le présent arrêté produit ses effets le 1er juin 2013.

Art. 7. Le secrétaire d’Etat qui a les Familles dans ses attributions est
chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 2 juin 2013.

ALBERT

Par le Roi :

Le Secrétaire d’Etat aux Familles,
Ph. COURARD

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2013/22344]

25 JUIN 2013. — Arrêté ministériel modifiant la liste jointe à l’arrêté
royal du 21 décembre 2001 fixant les procédures, délais et condi-
tions en matière d’intervention de l’assurance obligatoire soins de
santé et indemnités dans le coût des spécialités pharmaceutiques

La Ministre des Affaires sociales,

Vu la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, l’article 35bis, § 1, inséré par
la loi du 10 août 2001 et modifié par les lois des 22 décembre 2003,
9 juillet 2004, 27 avril 2005 et 27 décembre 2005, § 2, inséré par la loi du
10 août 2001 et modifié par les lois des 22 décembre 2003, 13 décem-
bre 2006, 25 avril 2007 et 23 décembre 2009,

Vu l’arrêté royal du 21 décembre 2001 fixant les procédures, délais et
conditions en matière d’intervention de l’assurance obligatoire soins de
santé et indemnités dans le coût des spécialités pharmaceutiques, les
articles 13 et 27 tel qu’ils ont été modifiés à ce jour;

Vu la proposition de la Commission de Remboursement des
Médicaments, émises le 18 septembre 2012;

Vu l’avis émis par l’Inspecteur des Finances donnés le 12 décem-
bre 2012;

Vu l’accord du Ministre du Budget du 20 décembre 2012;

A défaut de décision motivée du Ministre dans un délai de 180 jours,
le fonctionnaire délégué a notifié une décision le 19 mars 2013, en
application de l’article 27 de l’arrêté royal du 21 décembre 2001;
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Gelet op het advies nr. 53.461/2 van de Raad van State, gegeven op
24 juni 2013 met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van de
wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Besluit :

Artikel 1. In de paragraaf 5400000 van hoofdstuk IV-B van de
bijlage I van het koninklijk besluit van 21 december 2001 tot vaststelling
van de procedures, termijnen en voorwaarden inzake de tegemoetko-
ming van de verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en
uitkeringen in de kosten van farmaceutische specialiteiten, zoals tot op
heden gewijzigd, wordt de volgende specialiteit toegevoegd :

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 1 juli 2013.

Brussel, 25 juni 2013.

Mevr. L. ONKELINX

GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

[2013/203691]

7 JUNI 2013. — Decreet houdende instemming met het akkoord tussen België en Gibraltar inzake de uitwisseling
van inlichtingen met betrekking tot belastingaangelegenheden, ondertekend te Parijs op 16 december 2009 (1)

Het VLAAMS PARLEMENT heeft aangenomen en Wij, REGERING, bekrachtigen hetgeen volgt :

DECREET houdende instemming met het akkoord tussen België en Gibraltar inzake de uitwisseling van
inlichtingen met betrekking tot belastingaangelegenheden, ondertekend te Parijs op 16 december 2009.

Artikel 1. Dit decreet regelt een gemeenschaps- en een gewestaangelegenheid.

Art. 2. Het akkoord tussen België en Gibraltar inzake de uitwisseling van inlichtingen met betrekking tot
belastingaangelegenheden, ondertekend te Parijs op 16 december 2009, zal volkomen gevolg hebben.

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Brussel, 7 juni 2013.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
K. PEETERS

De Vlaamse minister van Financiën, Begroting, Werk, Ruimtelijke Ordening en Sport,
Ph. MUYTERS

Vu l’avis n° 53.461/2 du Conseil d’Etat, donné le 24 juin 2013, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Arrête :

Article 1er. Au paragraphe 5400000 du chapitre IV-B de l’annexe I de
l’arrêté royal du 21 décembre 2001 fixant les procédures, délais et
conditions en matière d’intervention de l’assurance obligatoire soins de
santé et indemnités dans le coût des spécialités pharmaceutiques, tel
qu’il a été modifié à ce jour, la spécialité suivante est insérée :

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er juillet 2013.

Bruxelles, le 25 juin 2013.

Mme L. ONKELINX

40895MONITEUR BELGE — 27.06.2013 — BELGISCH STAATSBLAD


